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I8samios valdymo instrukcijos pateiktos ,Wi-Fi” vadove.
Detalizétas darbibas ir aprakstitas Wi-Fi lietosanas noradijumos.
Uksikasjalikke toiminguid on kirjeldatud Wi-Fi juhendis.
Operatiile detaliate sunt descrise in Ghidul Wi-Fi.

MofpobHUTe onepaunn ca onncaHy B pbkoeogcteoTo 3a Wi-Fi.
http://support.d-imaging.sony.co.jp/wi-fi/dsc/2013-4/

,Cyber-shot” pagalbos puslapis
“Cyber-shot” atbalsta lapa

,Cyber-shoti” kasutajatoe leht

Pagina de asistenta,Cyber-shot”

CrpaHuua 3a noagpwxka Ha,Cyber-shot”
http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

@“‘\

Kaip siysti nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j iSmanuyjj telefong (bendrinimas
vienu palietimu (NFC)): zr. A-1 / Kaip naudoti iSmanujj telefong fotoaparatui
valdyti nuotoliniu badu (nuotolinis valdymas vienu palietimu (NFQ)):

Zr. kitoje puséje

Lai no kameras uz viedtalruni nosutitu attélus/filmas (viena skariena
koplietosana (NFC)): sk. A-1./Lai viedtalruni izmantotu ka kameras talvadibas
pulti (viena skariena talvadiba (NFC)): sk. otra pusé

Liikumatute piltide / filmide saatmiseks kaamerast nutitelefoni (ihe
puutega jagamine (NFC)): vt A-1 /,Nutitelefoni kasutamiseks kaamera
kaugjuhtimispuldina (Ghe puutega kaugjuhtimispult (NFC))": vt p6rdelt

XX@] Pentru a trimite imagini statice/filme de pe camera pe un telefon inteligent
(partajare printr-o singura atingere (NFC)): consultati A-1/Utilizarea unui
telefon inteligent pe post de telecomanda pentru camera (telecomanda
cu o singura atingere (NFC)): a se vedea verso

3a a u3npatuTe HEMOABWXKHY 1306paXkeHNA/BNAEOKMMNOBE OT poToanapaTa
KbM cMapTdoH (CnopensHe ¢ efHo gokocsaHe (NFQ)): BuxkTe A-1/3a fa
13ron3BaTe CMapTPOH KaTo ANCTaHLMOHHO ynpaBeHue 3a poToanapara
(AncTaHumMoHHo ynpasneHue ¢ eaHo pokocBaHe (NFC)): BuXTe obpaTHaTa
cTpaHa

Kaip siysti nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j kompiuterj naudojant ,Wi-Fi“:
Zr.B-1

Lai no kameras uz datoru nosatitu attélus/filmas, izmantojot Wi-Fi: sk. B-1

Wi-Fi kaudu liikumatute piltide saatmiseks kaamerast arvutisse: vt B-1

@] Pentru a trimite imagini statice/filme de pe camera pe un computer prin
intermediul Wi-Fi: consultati B-1

3a la U3npaTnTe HEMOABKHI N306paxeHNA/BNEOKINNOBE OT poToanapata
KbM KomnioTbp upe3 Wi-Fi: BuxTe B-1

Savo iSmaniajame telefone jdiekite naujausia Installige oma nutitelefoni rakenduse
,PlayMemories Mobile” versija. Norédami PlayMemories Mobile uusim versioon.
atsisiysti programa, apsilankykite tam skirtoje Rakenduse allalaadimiseks kiilastage
svetaingje*. vastavat veebisaiti*.
® Programa,,PlayMemories Mobile” ® Rakendus PlayMemories Mobile ei pruugi

gali nebati tinkamai aktyvinta kai teatud nutitelefonides voi tahvelarvutites

kuriuose i$maniuosiuose telefonuose korralikult aktiveeruda.

ar plansetiniuose kompiuteriuose. @] [Instalati cea mai recentd versiune a aplicatiei
Instaléjiet sava viedtalruni jaunako PlayMemories Mobile pe telefonul inteligent.

PlayMemories Mobile versiju. Apmeklgjiet

atvéléto timekla vietni*, lai lejupieladétu

o lietojumprogrammu.

® Dazos viedtalrunos un plansetdatoros
programma PlayMemories Mobile var netikt

Vizitati site-ul Web dedicat* pentru a descarca

aplicatia.

* Este posibil ca aplicatia PlayMemories Mobile
sa nu poata fi activata corect pe unele
telefoane inteligente sau computere tableta.

pareizi aktivizéta.

WHcTanupaiiTe nocnefHata Bepcua Ha

PlayMemories Mobile Ha cmapTdoHa cu.

MoceTeTe cneyunanvsmpanna yebcant*,

3a Aja M3TernuTe NpUNoXeHmeTo.

* MpunoxeHveto PlayMemories Mobile moxe
[la He ce aKTVBMpPa NPaBUTHO Ha HAKOU
cmapTdoHmn nnm TabneTu.

*http://www.sony.net/pmm/

Android OS »\*LPIayMemo

* Vienu palietimu valdomy funkcijy (NFC) naudojimas, ,Android 4.0" ~
* Viena skariena funkciju (NFC) izmantosana, Android 4.0 ~

* Uhe puutega funktsioonide kasutamine (NFC), Android 4.0 ~

* Utilizarea functiilor printr-o singura atingere (NFC), Android 4.0 ~

* /3non3BaHe Ha pyHKUMUTe c eaHo gokocBaHe (NFC), Android 4.0 ~

. Available on the iPhone
i0S D App Store

» B PIayMemo

* Vienu palietimu valdomy funkcijy (NFC) néra
* Viena skariena funkcijas (NFC) nav pieejamas
* Uhe puutega funktsioonid (NFC) pole saadaval

* Functii
* QyHKL|

le printr-o singura atingere (NFC) nu sunt disponibile
nute c egHo gokocBaHe (NFC) He ca foCTbMHU

ot

ries

Maobile

ries

Maobile

[al Prisijungimas vienu palietimu, naudojant,,Android” iSmanujj

telefong su NFC funkcija (bendrinimas vienu palietimu) / Viena skariena
savienojuma izveide, izmantojot Android viedtalruni ar NFC funkciju
(viena skariena koplietosana) / Uhe puutega Uhenduse loomine,
kasutades NFC-toega Androidi nutitelefoni (lihe puutega jagamine) /
Conectarea printr-o singura atingere cu ajutorul unui telefon inteligent
Android cu functia NFC activata (partajare printr-o singura atingere) /
CBbp3BaHe ¢ efHo foKocBaHe upe3 cMapTdoH ¢ Android n GyHkuma NFC
(CnopensiHe c eqHO OOKOCBaHe)

@ I3maniajame telefone greta [NFC] padékite varnele.
(2 Fotoaparate jjunkite norima perduoti vaizda.
® (N Zyma) ant fotoaparato priglauskite prie [§J (N Zymos) ant iSmaniojo telefono ir vieng arba
dvi sekundes jrenginiy neatitraukite.

(@ Viedtalruni novietojiet atzimi blakus [NFC].
(@ Kamera atveriet parsatamo attélu.
® Ar kameras atzimi [§] (N atzimi) pieskarieties viedtalruna atzimei [§ (N atzimei) uz divam
sekundém.

@ Maérkige nutitelefonis valik [NFC].
(@ Saate kuvada kaamerasse edastatava pildi.
® Puudutage kaamera mérgist [ (N-mérgis) nutitelefoni mérgisega [ (N-mérgis) tiks kuni
kaks sekundit.

@ (D Pe telefonul inteligent, bifati in dreptul [NFC].
(@ Afisati o imagine care sa fie transferatd pe camera.
® Atingeti [ (marca N) de pe camera de [J (marca N) de pe telefonul inteligent timp de una
sau doud secunde.

@ Ha cmapTdoHa cnoxeTte otmeTka 0 [NFC].
(2 BbB poToanapara nsseaete n3obpakeHue, KOeTo Aa Gbae NPexsBbpeHo.
® Dokocrete ) (Mapkuposkata N) Ha dpoToanapata go [§) (Mapkupoekarta N) Ha cmapTdoHa
3a efjHa UK fiBe CeKyHAU.

O, R ®

More... » ...........

NFC

[o] Prisijungimas be NFC funkcijos / Savienojuma izveide bez NFC funkcijas / NFC-funktsiooniga
henduse loomine / Conectare fara functia NFC / CBbp3BaHe 6e3 pyHKLmaTa NFC

@ Fotoaparate jjunkite norima perduoti vaizda.

® Pasirinkite MENU — A\ (belaidis) —
[Send to Smartphone].

® Pasirinkite [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kai fotoaparatas bus paruostas prijungti, fotoaparate
bus rodomas informacinis ekranas. Sujunkite iSmanuyjj
telefong ir fotoaparata vadovaudamiesi sia informacija.

(@ Kamera atveriet parsitamo attélu.

@ Atlasiet MENU — A\ (Bezvadu) —
[Send to Smartphone].

® Atlasiet [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kad kamera ir gatava savienojuma izveidei, taja tiek
paradits informativs ekrans. Izveidojiet viedtalruna
un kameras savienojumu, izmantojot 3o informaciju.

(@ Saate kuvada kaamerasse edastatava pildi.

@ Valige MENU — A\ (juhtmeta) — [Send to Smartphonel.

® Valige [Select on This Device] — [This Image].

@ Kui kaamera on tihendamiseks valmis, kuvatakse
kaameral teabe kuva. Uhendage nutitelefon ja kaamera
seda teavet kasutades.

@ Afisati 0 imagine care sa fie transferata pe camera.

@ Selectati MENU — A\ (Fara fir) —
[Trim. la tel. inteligent].

® Selectati [Selectare pe acest disp.] — [Aceastd imagine].

(@ Cand camera este pregatitd pentru conectare, pe camera
se afiseaza un ecran cu informatii. Conectati telefonul
inteligent si camera cu ajutorul informatiilor respective.

@ BbB doToanapara nssegete U306paxkeHme,
KoeTo fla 6bjie NpexBbpeHo.

® Vis6epete MENU — A\ (BesxmyHo) —
[U3np. Ha CmapTdoH].

® WU36eperTe [136epu ot Tosa YcTpolicTeo] —
[ToBa n3obpaxeHuel.

(@ Korato ¢poToanaparsT e rotos fia 6bfe CBbp3aH,
Ha Hero ce NokasBa NHPOPMaLMOHeH ekpaH. CBbpxeTe
cmapTdoHa 1 hoToanapara, Kato 1nonssarte Tasu
nHpopmauus.
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Kaip naudoti iSmanuyjj telefonga fotoaparatui valdyti nuotoliniu badu (nuotolinis valdymas vienu palietimu (NFC)) / Lai viedtalruni izmantotu ka kameras talvadibas pulti (viena skariena talvadiba (NFC)) / Nutitelefoni kasutamiseks kaamera kaugjuhtimispuldina
(iihe puutega kaugjuhtimispult (NFC)) / Utilizarea unui telefon inteligent pe post de telecomanda pentru camera (telecomanda cu o singura atingere (NFC)) / 3a ga n3non3sate cMapTdOH KaTo AUCTAHLMOHHO yrpaBreHe 3a poToanapata (QncTaHUMOHHO ynpaBneHue
c egHo gokocBaHe (NFC))

Naudodamiesi Siuo fotoaparatu galite iSmaniajame telefone patikrinti vaizdo kompozicija.

Nustatykite fotoaparata veikti fotografavimo rezimu, kaip aprasyta dalyje A-1, tada sulieskite iSmanuyjj telefong
ir fotoaparata, vienai ar dviem sekundéms sulygiuodami abu
rezima ir pasirinkite MENU — B\ (belaidis) — [Ctrl w/ Smartphone] (naudojant DSC-HX60 / HX60V arba DSC-HX400 /
HX400V modelius, MENU — B (programa) — [Application List] — [Smart Remote Embedded]) ir pereikite prie

A-2[b]veiksmo @.

St kamera |auj lietot viedtalruni, lai uznems3anas laika parbauditu attéla kompoziciju.

lestatiet kameru uznemsanas rezima péc A-1 izpildes, péc tam ar viedtalruni pieskarieties kamerai, uz sekundi
vai divam savietojot abas atzimes [} (N atzimes). Vai iestatiet kamerai uznemsanas rezimu, péc tam atlasiet
MENU — A\ (Bezvadu) — [Ctrl w/ Smartphone] (modelim DSC-HX60/HX60V vai DSC-HX400/HX400V atlasiet
MENU — 58 (Lietojumprogramma) — [Application List] — [Smart Remote Embedded]) un péc tam parejiet pie

A-2 |E| darbibas (4).

(zenklus N). Arba nustatykite fotoaparato filmavimo

Selle kaameraga saate kasutada pildistamise ajal pildi kompositsiooni vaatamiseks nutitelefoni.
Méaéarake kaamera vottereziimiks A-1-le jargnev reziim, puudutage siis nutitelefoniga kaamerat, seades mélemad
(N-maérgised) Giheks-kaheks sekundiks kohakuti. Teine véimalus on kaivitada kaameral véttereziim, teha siis valikud
MENU — 3\ (juhtmeta) — [Ctrl w/ Smartphone] (Juhtimine nutitelefoniga) (mudeli DSC-HX60/HX60V véi DSC-HX400/
HX400V puhul MENU — B8 (rakendus) — [Application List] (Rakenduste loend) — [Smart Remote Embedded]

(Nutikas kaugjuhtimine manustatud)) ja jatkata seejérel jaotise A-2 IE etapiga @.

Cu aceasta camera, puteti utiliza un telefon inteligent pentru a verifica compunerea imaginii in timpul realizarii acesteia.
Setati camera in modul fotografiere dupa A-1, apoi atingeti telefonul inteligent de camerd, aliniind ambele [ (marcile N)
timp de una sau doua secunde. Sau setati camera in modul fotografiere, apoi selectati MENU — A\ (Fara fir) — [Ctrl. cu
tel. inteligent] (Pentru modelul DSC-HX60/HX60V or DSC-HX400/HX400V, MENU — BB (Aplicatie) — [Lista aplicatii] —
[Smart Remote Embedded] (Telecomanda inteligenta integrata)) si continuati cu pasul A-2

[b]®.

C 1031 poToanapat MoxeTe Aa 13non3sarte CMapTOH, 3a Aa MPOBEPUTE KOMMNO3MLMATA Ha M306PaKeHNETO,
[lOKaTo CHMMaTe.
MocTaBeTe $poTOANaparta B pexmm Ha CHUMaHe cnep A-1, cnef Toa gonpeTe cMapTdoHa Ao doToanapaTa 1 NogpaBHeTe
ngete mapkuposku [J (cumeon N) 3a efHa vnu gBe cekyHAW. Vinn HacTpoiTe GoToanapaTa Ha PeX1M Ha CHUMaHe, cnep
ToBa nsbepete MENU — ) (Besxuuno) — [KoHTp. c CMapTdoH] (3a mogen DSC-HX60/HX60V nnn DSC-HX400/HX400V,
MENU — 58 (NMpunoxerne) — [CNncbk Ha npunox.] — [Smart Remote Embedded)]), cnen ToBa npoabixeTe KbM

cronka A-2[b] @.

Kompiuteryje jdiekite specialia programing jranga i$ Salvestage arvutisse spetsiaalne tarkvara paremal

tam skirtos interneto svetainés, nurodytos desinéje. asuvalt spetsiaalselt veebisaidilt.

¢ |diege j kompiuterj programine jranga, nustatykite ® Parast tarkvara arvutisse installimist maarake Wi-Fi
4Wi-Fi” importavimo nustatymus. impordiseadistused.

Instaléjiet datora atbilstoso programmataru, @] Instalati pe computer software-ul dedicat, obtinut

izmantojot pa labi noradito timek|a vietni. de pe site-ul Web dedicat, din partea dreapta.
® Péc programmatdras instalésanas datora iestatiet

Wi-Fi importésanas iestatijumus. dupa instalarea software-ului pe computer.

* Configurati setdrile de import prin conexiune Wi-Fi

ViHcTanupanTe cneunanusupanms codptyep Ha
KOMMIOTBbPA Cvi OT Crieumanmsnpanns yebcant

Windows Qﬁ PlayMemories

www.sony.net/pm/

BJAICHO.
* 3agaite Wi-Fi HacTpoliknTe 3a uMnopTpaxe, cnep
KaTo codpTyepbT e MHCTanMpaH Ha KOMMIoTbpa BY.

*Pasirinkite [Wireless Auto Import].
*|zvélieties [Wireless Auto Import].
*Valige [Automaatne juhtmeta importimine].

Mac Wireless Auto Import* http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

@] *Selectati [Wireless Auto Import] (Import automat fara fir).
*136epete [Wireless Auto Import].

Prijunkite fotoaparata prie belaidzio prieigos tasko. Jei nepavyksta uzmegzti rysio, zr. belaidzio prieigos tasko
naudojimo instrukcija arba kreipkités j prieigos tasko administratoriy.

@: Kai naudojate belaidj prieigos taska su WPS mygtuku

Pasirinkite MENU — S\ (belaidis) — [WPS Push], tada paspauskite ant norimo prijungti prieigos tasko
irenginio esantj WPS mygtuka.

IE: Kai Zinote prieigos tasko SSID ir slaptazodj

Pasirinkite MENU — 5\ (belaidis) — [Access Point Set.]. Pasirinkite norima prieigos taska, tada paspauskite
valdymo ratuko / mygtuko centrg ir jveskite prieigos tasko slaptazodj — [OK].

Izveidojiet kameras savienojumu ar bezvadu piek|uves punktu. Ja nevarat izveidot savienojumu, skatiet
bezvadu piekluves punkta lietoSanas rokasgramatu vai sazinieties ar piekluves punkta administratoru.

@: Ja izmantojat bezvadu piekluves punktu ar pogu WPS

Atlasiet MENU — 2\ (Bezvadu) — [WPS Pushl, péc tam nospiediet piekluves punkta ierices pogu WPS,

lai izveidotu savienojumu.

(b} Ja zinat piekluves punkta SSID un paroli

Atlasiet MENU — 2\ (Bezvadu) — [Access Point Set.]. Izvélieties nepieciesamo piekluves punktu un nospiediet
vadibas ritenisa/vadibas pogas centra, lai ievaditu piek|luves punkta paroli — [OK].

Uhendage kaamera juhtmeta paasupunktiga. Kui teil ei 6nnestu ihendust luua, vaadake juhtmeta paasupunkti
kasutusjuhendit voi pidage ndu paasupunkti administraatoriga.

@: Juhtmeta paasupunkti kasutamine WPS-i nupuga

Valige MENU — A (juhtmeta) — [WPS Push], seejirel vajutage padsupunkti seadme tihendamiseks

WPS-i nuppu.

IE: Kui teate SSID-d ja padsupunkti parooli

Valige MENU — ) (juhtmeta) — [Access Point Set.]. Valige soovitud paasupunkt, seejarel vajutage juhtratta/
juhtnupu keskpunkti padasupunkti parooli sisestamiseks — [OK].

I{@] Conectati camera la un punct de acces fara fir. Daca nu puteti stabili o conexiune, consultati manualul
de instructiuni al punctului de acces fara fir sau contactati administratorul punctului de acces.
@: Daca folositi un punct de acces fara fir cu buton WPS
Selectati MENU — 2\ (Faré fir) — [Impingere WPS] si apasati butonul WPS de pe dispozitivul cu punct
de acces care trebuie conectat.
IE: Cand stiti numele SSID si parola punctului de acces

Selectati MENU — B\ (Fara fir) — [Setari punct acces]. Selectati punctul de acces dorit, dupa care apasati
n centrul rotitei de control/butonului de control pentru a introduce parola punctului de acces — [OK].

CBbprKeTe poToanapaTa KbM 6e3KMUYHa TOUKa Ha AOCTBIN. AKO He MOXKeTe 1a OCbLLEeCTBUTE BPb3Ka,
HanpaBeTe cnpaBka C PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM Ha Be3XK1yHaTa TouKa Ha AOCTbM UK ce
KOHCYNTMpainTe C aAMUHUCTPATOPa Ha TOYKaTa Ha AOCTb.

@: KoraTo nsnonsgate 6e31uyHa TOUYKa Ha JOCTbN ¢ 6yToH WPS

MN36epete MENU — .ﬁ (Be3xunuHo) — [WPS Push], cnep ToBa HaTricHeTe 6yTOoH WPS Ha ycTponcTBOTO
Ha TouKaTa Ha IOCTbI, KOETO Lie ce CBbp3Ba.

IE: KoraTto 3HaeTe SSID 1 naponata Ha TouKaTta Ha JOCTbN

N36epete MENU — .% (Be3xunyHo) — [Access Point Set.]. V136epeTe enaHaTa TOYKa Ha A4OCTbI,

Cnep TOBa HaTMCHeTe B CpefaTa Ha KonenoTto/6yToHa 3a ynpasnieHye, 3a ja BbBefeTe naponara

Ha ToukaTa Ha fgoctbn — [OK].

J

— o
N,
WPS Push
5]
Access Point Set. .&7 @
— - - PR N e—
— o oa |
—_— = -

Siyskite nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j kompiuterj.

Pasirinkite MENU — 3\ (belaidis) — [Send to Computer]. Fotoaparatas
automatiskai pradeda siysti vaizdus. Nuo antro karto bus siunciami tik
nauji jradyti vaizdai. salvestatud pildid.
Nosatiet attélus/filmas no kameras uz datoru.

Atlasiet MENU — 5\ (Bezvadu) — [Send to Computer]. Kamera automatiski
sak satit attélus. Sakot ar nakamo reizi, tiek satiti tikai jaunierakstitie attéli.

Liikkumatute piltide / filmide saatmine kaamerast arvutisse.
Valige MENU — ) (juhtmeta) — [Send to Computer]. Kaamera alustab
automaatselt piltide saatmist. Alates teisest korrast saadetakse ainult dsja

Trimiteti imagini statice/filme de pe camera pe computer.

Selectati MENU — .% (Fara fir) — [Trimitere catre computer]. Camera
ncepe automat trimiterea imaginilor. De aici inainte, vor fi trimise doar
imaginile nou inregistrate.

M3npaulaite CHUMKW/BUAEOKMMNOBE OT poToanapaTa KbM KOMMIOTbPaA.
MN36epete MENU — M (Beswuuro) — [M3npawaHre Ha KomntoTbpl.
doToanapaTbT 3anoyBa Aa U3npaLla n3obpaxeHus aBTomatnuHo. OT BTOpUA
MbT HaTaTbK LWe 6baaT M3npallaHy Camo HOBUTE 3aMnncaHu N3o6paxeHuna.

=1

Send to Computer

= OK
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